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AHHOTaynA

Llenb. BbisiBUT 3aKOHOMEPHOCTY PA3BMTUA (PYHKLIMOHANbHbIX CBOACTB NIEKCEMbI OF B PAHHWIA Nepu-
07 pa3BuTus (PpaHLy3ckoro a3bika (XI-XVI BB.).

Mpouepypa n meToAbl. B pesynbrate CONOCTABNEHNUS KONMYECTBEHHbIX U Ka4eCTBEHHbIX XapakTepu-
CTUK NeKCeMbl Or Ha OCHOBAHWUW JAHHbIX CTapo- U CpefHedPaHLy3cKoro noakopnycos HaunoHans-
HOro Kopnyca gopaHuy3cKoro s3bika Frantext ¢ y46ToM nekcukorpadgony4eckoro onnucaHns eaquHnLLb n
NPeALLEeCTBYIOLLMX HAYYHbIX UCCNES0BAHUI B 0051aCTU €€ (PYHKLIMOHUPOBAHUS, @ TAKXKE C NPUMEHE-
HUEeM AUCTPUBYTMBHOrO, (DYHKLIMOHANIbHO-CEMAHTYECKOr0, NIOrMKO-CEMAHTUYECKOr0 11 KOHTEKCTY-
aNlbHOr0 aHANN30B BbIABMSETCS AUHAMUKA YNOTPEOUTENBHOCTU NONUMYHKLIMOHAbHON e4UHULbI OF.
PesynbTatbl. OnpefeneHbl CUHTArMaTMYecKine YCNoBUS peann3auni NeKCemMbl OF Kak COH3a, Ha-
peYMst UK 4acTuLbl U YCTAHOBNEHbI KOMYECTBEHHbIE NOKa3aTenun eé ynotTpebutensHOCTM B COOT-
BETCTBYHLLMX (DYHKLMAX B YKa3aHHbIE NEpPUOLbI.

TeopeTuyeckas u npakTUYeckas 3Ha4YMMOCTb. ABTOPOM YrNopsif0o4eHa 1 yToO4HeHa MHGopMauus o
(PYHKLMOHMPOBAHUM NEKCEMbI OF B MEPUOJ PaHHEr0 PasBUTUS A3blKa C UCMONb30BAHUEM KOPMYC-
HbIX UCCIIeL0BaTENbCKNX NPOLeayp. Pesynbrarbl UCCNeL0BaHNA 3Ha4UMbl AN hpaHLLy3CKON poma-
HUCTUKW U MOTYT BbITb UCMOMb30BaHbI B TEOPUM W NMPAKTUKE NPenofaBaHns qpaHLly3cKoro f3bika
Ha ypOBHe 6akarnaspuara, MarucTpatypbl 1 NoCNEBY30BCKOr0 06pa30BaHNA M0 AUCLUNIIMHAM: UCTO-
pus hpaHLy3CKOro A3blka U TEOPeTNYecKas rpaMmmariuka.

Knro4eBbie cn0Ba: COMNHUTENbHBINA COLO3; MOMNMYHKLMOHANBHOCTb, TeMNopabHbIA LeRKTUK; An-
HaMmMKa ynoTpebuTenbHOCTY; AUAaXPOHNYECKe N3MEHEHMS; CTapo- U cpeaHepaHLy3CKUIA A3bIKN

POLYFUNCTIONALITY OF THE LEXEME OR IN THE OLD AND MIDDLE
FRENCH LANGUAGES
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Abstract

Aim. To reveal the patterns of development of the functional properties of the item or in the early
period of the French language history (XI-XVI centuries).

Methodology. As a result of comparing the quantitative and qualitative characteristics of the item or
based on the data of the Old and Middle French subcorpuses of the French National Corpus Frantext,
taking into account the lexicographic description of the item and previous scientific research in the
field of its functioning, as well as using the distributive, functional-semantic, logical-semantic and
contextual analysis, the dynamics of the use of the polyfunctional item or is revealed.
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Results. The syntagmatic conditions for the implementation of the item or as a conjunction, adverb
or particle have been determined, and quantitative indicators of its use in the corresponding func-
tions in the indicated periods have been established.

Research implications. The author has ordered and clarified information about the functioning of the
item or during the early development of the language using corpus research procedures. The results
of the study are significant for French romance and can be used in the theory and practice of teaching
French at the bachelor's, master's and postgraduate levels in such discipline as history of the French

language and theoretical grammar.

Keywaords: coordinating conjunction; polyfunctionality; temporal deictic; dynamics of usage; dia-

chronic changes; Old and Middle French

BeepeHune

B ¢doxyce maHHOTrO MCCIEROBaHMS HAXO-
AUTCsE PpaHITy3CKasi IeKceMa or ‘a, Xe, UTaK,
3HAUUT, OfHaKo (or, ores, ore B PaHHUI
nepuoy, pasBUTHA (PPAHIY3CKOTO sI3BIKA,
Jajee o0r), BOCXOAMAIIAs K TEMIOPAaIbHOMY
AeVIKTUYEeCKOMY JATUHCKOMY Hapeuuio hac
hora ‘a cette heure, maintenant, alors’ ‘B ato
BpeMs, celfuac, Torga’ 1 kBanupuuypyemast
COBpPEMEHHOI aKafleMMYeCcKOll TpaMMaTiu-
KOVl KaK JemyKTMBHBI [16, p.883], mmm
TPAaH3UTUBHBII coi03 [7, p.326], BbIpaXka-
IOV YMO3aK/IIOUeH)e M BbIIOTHAIOMINIA
ponb «une espéce de relais» ‘cBoero popa
pene’ [7, p. 1400]. Mexny tem ynorpebie-
HUe eMHMIBI B [IEPUOJ, CTapo- U CpefHe-
(paHI[y3CKOrO s3BIKOB HAMHOTO Iupe eé
COBPEMEHHOTO Has3HaueHMs KaK Y3KOcIe-
LMAIN3VPOBAHHOTO COYMHUTETIBHOTO CO-
103a. VIsHavyanbHO emuHMLA (QYHKIVOHN-
pyeT B pomy Hapeuys, 4acTMIBI M COI03a.
[TonmnQpyHKIMOHANTBHOCTD €UHULIBI, IIPO-
SIBJIAIIOLIASACS B CIIOCOOHOCTY BBIIIOTHATD B
IpeNIoKEeHUN pa3NIMyHble CMHTAKCUYeCcKye
(GYHKIUM U COOTBETCTBEHHO BBIPAXKATb
pasIMyHble CeMaHTUYeCKNe 3HayeHUs AB-
JsIeTCsT  CBOeoOpasHON  XapaKTePUCTUKOI
(paHI[y3CKOIT eAVHUIIBI OF B pAHHMIT epu-
Ofl pa3BUTUA A3bIKA. [laHHAA XapaKTepUCTH-
Ka eIMHMIbI YPe3BBIYANHO Ba)KHA /I BbI-
ABJIEHNUA 3aKOHOMEPHOCTEN €€ 3BOMIOLNN B
Xofie pa3BUTUS (PPAHIIY3CKOTO SI3BIKA.

Ha cBoeo6pasue nekcembl or obparuin
BHJMMaHIE B cepefjyHe IIPOLUIOrO Beka
¢pannysckuit  auarBuct K. Anrtyan [4,

' Cm.: Trésor de la Langue Frangaise [OmexTpoHHbII

pecypc]. URL: http://atilf.atilf.fr/tlf (5aTa o6pamenns:
15.02.2021).

p. 1203]. Ocoboe BHMMaHME YHeNANOCH CIIO-
cob6aM yHoTpeOneHus: JIeKCeMbI Of BBICTY-
[IaTh B POJIV TEMIIOPAIBHOTO AeiikTuKa [11],
qacTuIel [4; 8; 13; 15], Hapeuns [6; 9; 14; 18]
B CTapo- U CpefHedPAHIY3CKUIT TTePUOJBI,
JICYe3HOBEHIE KOTOPBIX B XOJ€ PasBUTHA
sI3BIKA OOBSICHATIOCHh KaK HapacTaloleil OK-
CUTOHVMYECKOI TeHJIEHIIMell COBPEMEHHOTO
(paHIy3CKOro $3bIKA, TaK U IperMyIllie-
CTBEHHBIM YIIOTpeO/IeHNeM e[MHNIIBI B apTy-
MEHTATVBHBIX KOHTEKCTaX ¥ KOHKYpeHIIell
¢ 7ekceMoil donc B TOBENMUTENbHBIX 1 BO-
IIPOCUTENBHBIX BBICKA3bIBAHMAX [4, p. 1205].
BenencTBre OfHOBEKTOPHBIX IIOAXOMOB K
OIIMCAHUIO eVHUIIBI OF B POMAHUCTHUKE OT-
CYTCTBYeT CHUCTEMHOE ¥ I[eJIOCTHOE IIpef-
cTaB/IeHye 0 QYHKIVIOHVPOBAHWUN eAMHIIIbI
B paHHUII ITepuoy, pa3BuTus sA3bika. Heobxo-
IAMMOCTBIO YCTPAHUTD 3TOT IPOOeN U OIpe-
e/sIeTCs aKTyaIbHOCTb HACTOSIIIEl CTaTb,
L[e/IbI0 KOTOPOIT SIBJISIETCsI BBISIB/ICHNUE 3aKO-
HOMEPHOCTEN Pa3BUTYS (PYHKIMOHAIBHBIX
CBOIJICTB JIEKCEMBI OF B PaHHUII TIEpUO], pas3-
BuTHA ppaHIysckoro AsbiKa (XI-XVI BB.).

BolsiB/IeHMe 3aKOHOMEPHOCTeN PyHKIIN-
OHMPOBAHMs JIEKCeMbl YCTAHABIMBAETCS Ha
OCHOBAHUM COIIOCTABJIEHVS KOJIMYECTBEH-
HBIX U Ka4eCTBEHHBIX XapaKTePUCTUK JIEK-
CUYECKON eVHUIBI OF B PAaHHUI IEPUOH
pasButus sspika (XI-XVIBB.). ITop komm-
YeCTBEHHBIMM XapaKTEPUCTUKAMU efVHI-
I[bl MBI IIOHVMaeM eé YHOTPeOUTeTbHOCTD,
IIOf, KaUeCTBEHHBIMU — €€ CeMaHTUYeCKue
CBOJICTBA (BBIp@XKEHNUE OTHOLIEHUS MEXIY
CUTyalVsIMM BO BHES3BIKOBOI JIe/ICTBU-
TENILHOCTY) ¥ (PYHKI[MOHAJIbHbIE CBOMCTBA
(Mcrionb30BaHNMe eAVHNIIBI B POJIY YaCTUIIDI,
Hape4ns ¥ CO03a).
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MarepuanoM MCCIeOBAaHUA TIOCTYXKU-
NN JJaHHBIE CTapo- M CpelHedpaHI[y3CKO-
ro nojxopnycos HaipmonanbHoro xopmyca
¢dpanmysckoro asbika Frantext!. C yuérom
TPEX NUCbMEHHBIX BapMaHTOB or/ore/ores
cHATO oMoHuMuUM (07, n.m. ‘30/10T0’) OTO-
6pano 4 494 u 8 045 KOHTEKCTOB C IEKCEMOIA
Or B Ha3BaHHBIX IIO[JKOPITyCaX COOTBET-
CTBeHHO. HecMOTps Ha ITOYTH ABYKPAaTHbIN
POCT abCOMIOTHOTO KOMNYEeCTBA BXOXKAEHMIT
JIEKCEMBI OF OTMETUM 3HAUUTENbHOE YMEHb-
LIeH)e OTHOCUTENbHOM YACTOTHOCTM €€
ynorpebnenus (0,16 % u 0,07 % ot obrero
KO/IMYeCTBa CI0OBOYNOTpeO/IeHN T B IIOIKOP-
[ycax COOTBeTCTBeHHO). [locimentee 00b-
sICHsIeTCsT GOMpIIMM 0OBEMOM IIOKOPITyCa
cpenHedpaHIy3CKOTO A3bIKa.

OcCHOBHa#A yacTb

B nexcuxorpaduyeckux MCTOYHMKAX
IPUCYTCTBYIOT Pa3HOYTEHNHA B OIMCAHUU

MCCTIeyeMOll efMHNULIBL B IIePIOJ, CTapo- U
cpenHepaHIy3CKOro A3bIKOB. Tak, B CTa-
podpaHIy3cKoM sA3bIKe (uKCUpyeTcs [Ba
3Ha4YeHMs JeKceMbl or. IlepBuyHOe 3Haye-
HJte 00YC/IOB/IEHO STUMOJIOTMYECKN: MCCTIe-
IyeMas efVHMUIIA VCIIONb3YyeTCs LA yKasa-
HISA Ha TeKYIMil MOMEHT, BBICTYIasA B POJIN
TEeMIIOPaNIbHOTO JIeMIKTUKA. B Xone ceMaHTH-
YeCKOro pasBUTHsA efMHMIA Ipuobperaer
BTOPUYHOE 3HAYeHUe M MCIIONb3yeTCs LA
0003Ha4YeHNA «IOTMYeCKOIT IOC/IefJoBaTe/lb-
HocTw» [11, p.394], «un point important
dans I'enchaonement de la pensée» ‘Bax-
HOTO MOMEHTa B IIOC/Ie[OBATEIbHOCTY W3-
noxxenns mbicmn’ [12, p. 27]. Cxematndno
CTAQHOBJIEHME [IBYX 3HAYeHWUIl JIeKCeMBbl I,
COOTBETCTBEHHO, ABYX €€ (yHKumit mpen-
CTaBJIEHO Ha puc. 1.

Yxe B cpeHepaHILy3CKIII TIePUOJ, efy-
HILIA 07 TPAKTYeTCsA KaK Hapedue, KOTOpOMY
Hpucyle clepyone GyHKIun: co6CcTBeH-

repBast MoJjoBuHa X B.
= maintenant ‘ceiuac’

TEKYILIUH MOMEHT H O yapene

or,ores, ore

KoHel X B.

= donc ‘crenoBarenbHO’

JIOTHYECKOE CIIeI0BAHUE OF o0

Puc.1/ Fig. 1. IlonudyHKIMOHATbHOCTD JIEKCEMBI Or B cTapodpaHIysckoM sAsbike / Polyfunctionality of the

item or in Old French.

HMcmounuxk: coctapneHo aBTopoM 1o Dictionnaire du Moyen Frangais [OmexTponHslit pecypc].
URL: http://www.atilf.fr/dmf (gara o6paienns: 15.02.2021).

! Crapo- u cpegHedpaHIysckuit moakopmyca Frantext

BK/IIOYAIOT pasHo)XaHposble TeKcThl XI-XIII BB. n XIV-
XVIBB.: 59 moKyMeHTOB 00OmmM 06BEéMOM 2 829 657
cnoBoynoTpebnernit 1 339 JOKYMEHTOB 0OLIMM 00B-
émom 11244 215 cnoBoynoTpebeHnii COOTBETCTBEH-
Ho. Cm.: Frantext [9nexrponnsiit pecypc]. URL: http://
www.frantext.fr (gata obpamennst: 02.04.2021).

Trésor de la Langue Frangaise [DmekTpoHHBIT pe-
cypc]. URL: http://atilf.atilf.fr/tlf (mata obpamenus:
10.02.2021); Centre National des resources textuelles
et lexicales [Omexrponnsiit pecypc]. URL: http://
www.cnrtlfr (gara obpamenns: 15.02.2021); Diction-
naire du Moyen Frangais [OmekTpoHHBII pecypc].
URL: http://www.atilf.fr/dmf (mara o6pamenns:
15.01.2021); Godefroy F. Dictionnaire de I'ancienne
langue frangaise et de tous ses dialectes du IXe au XVe
sincle [Onmextponnsiit pecypc]. URL: http://micmap.
org/dicfro/chercher/dictionnaire-godefroy (mata 06-
pamennst: 15.02.2021).

HO TeMIIOPa/JbHOTO Hapeyns B 3HAYEHUU
maintenant, d présent ‘ceitdac, B HaCTOsIIee
Bpemsi W d ce moment-la, alors ‘B 3TOT MO-
MeHT, Torfa’ (mpumep 1); vacTuisl (mpumep
2); KOHHEKTOpa B 3Ha4eHuu alors, donc ‘ror-
Ija, UTaK, et assurément, et comme chacun sait
‘i KOHEYHO, 1 KaK BCe 3HAWT U cependant
‘Mexay TeM’ (mmpumep 3)*:

(1) ... le corps de la benoicte vierge Ma-
dame sainte Katerine, qui ores ist en ['esglise
de Sainte Marie de Rubo *...temo IIpecssroit
boropopuupr Ceartoit Karepunsl, koTopoe
celfuyac xpaHuTcsa B LepkBu CAToit Mapun

* Dictionnaire du Moyen Frangais [9nekTpoHHbIT pe-
cypc]. URL: http://www.atilf.fr/dmf (zara obpamenms:
15.02.2021).
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Py6onckoit’ (A. de La Sale. Jehan de Saintré,
1442)%;

(2) Ore Diex y soit ! “Tak ¢ Borom!” (Mi-
racle de I'empereris de Romme, 1369);

(3) Or, pour venir au fait, ce chaperon
fourré (...) devint amoureux a Paris de la
femme d’un cordoannier ‘Mexxny Tem 6mvKe
K Jiely, 9TOT GOraThiil IIAIOYHUK (...) BIIIO-
6uncs B [lapmxe B sxeny canoxxuuka’ (Les
Cent nouvelles nouvelles, 1467).

OTHOCHUTENIBHO BpeMEHU IIOABJICHUA Y
eIMHULBl PeALVOHHON (YHKLUY MHEHMA
YUYEHBIX PACXOmATCs: b0 yroTpebreHre
eIMHULBI B JAHHON (PYyHKUVM HPUXOSUTCH
Ha Hepuof cTapodpaHIy3cKoro ssbika [9,
p. 5], mn60 Ha KoHel cperHepPAHITY3CKOTO
nepuopa [5, p. 229].

Pe3yybraThl Halllero UCC/IeOBaHMA HOJ-
TBeP)K/JAI0T JaHHBIE [9]: pasBuTHe y MCCe-
ILyeMoIJ1 JIeKCeMBbI JIOTMKO-KOHBIOHKTBHOTO
3Ha4YeHMs HadyMHaeTca B crapodpaHniys-
CKOM sI3bIKe, O YEM CBUJIETENICTBYIOT CIIe-
IYIOLIE 1BA IPUMEPA U3 STNYECKON TT09MBI
toro BpeMenu «IlecuHsa o Pomanpe» (dpp. La
Chanson de Roland). Jlekcema or coenuus-
€T IBa HE3aBMCMMBbIX HpeIUIO)KeHI/IH, MC)KI[Y
KOTOPBIMU CYILIECTBYET C/IEAYIONIasi CBA3b:
TOBOpAIIMI Ha OCHOBaHMM CBOMX 3HaHUIA
00 OKpy»XKalollleM MUpe BBIBOJUT yMO3a-
kmodeHre Q o texymeM cobsrtun P. Coro3
OF CUTHAIM3UPYET O CBSA3Y MEX/Y PeanbHO
CYLIECTBYIOIMMM OOBEKTAMM, HAXOJALIN-
MUCA B HepL[eHT]/IBHOM HpOCTpaHCTBe TOBO-
psiiero u agpecata’. Cp.:

(4) A Rollant rendent un estur fort e
pesme [P]. / Or ad li quens endreit sei asez
que faire [Q] ‘K Pomangy muat; nx HaTmcK
3on u kpyt: / [Or] Ipad momken 6urb He

U 3pgech u panee TPUBOMIATCA TPUMEPDHI U3 Frantext

(Frantext [Omextponnsiit pecypc]. URL: http://www.
frantext.fr (mata ob6pauienns: ampenb-mait 2021)),
eC/IM He YKa3aHo MHOE.

O pemnpe3eHTaTMBHOCTY JAHHOTO TEKCTA /151 UCCTIE0-
BATE/IbCKUX npoueuyp CBI/[J:[eTeIII)CTByeT Koppenﬂuvm
KO/IMYECTBEHHBIX ITOKa3aTesen yHOTpeﬁI/ITeHbHOCTVI
COYMHUTENBHBIX COI030B B TeKkcTe «[lecHu o Pomanme»
U B TIOIKOpITyce cTapodpaHIy3cKoro sA3bika Frantext
(3,41% vs. 3,55% OT 0061IIeTO KONMMYECTBA CIOBOYIIO-
TpebIeHnsit COOTBETCTBEHHO) [2].

noknazas pyk® (rge P ‘Bparm Hacrymator’ >
Q‘6uts Bparos’);

(5) Creire voelt Deu, chrestientet de-
mandet. | Baptizez la, pur quei Deus en ait
Panme [P]. /| Cil li respundent: Or seit fait
par marrenes! [Q] ‘Amder IpuHATH HaII 3a-
KOH XpuctuaHckuii. / Kpelenbs xxpiet, 4106
ymactuch ot ajga. / A re B oret: [Or] Haii-
TH eil KpECTHBIX Haflo, / HagexxHbIX mam, u
IOYTEHHBIX U 3HATHHIX (rme P ‘crracenme ot
azma’ > Q ‘BbI6Op KpecTHBIX )™

JIOrMYHO TPENIONOXNTh, YTO 3HAYMU-
MOCTb eIMHULBI Or B POJIM COI03a, Hape-
Yy WIM YacTUIIBI OTIMYAeTCs, YTO OTpa-
JKaeTcsi B KONMYECTBEHHBIX IIOKa3aTeLax
eé ynorpeburenbHOCTH. BbIsiBIeHME ITUX
HOKasarenell Ha MaTepuajge KOPIYCHBIX
JIAaHHBIX OC/IOXHAETCA TeM, YTO (PYHKIMO-
HYpOBaHMe eIMHNUIBI B POV Hapeuus WIn
YacTUIBI B HOAKOpIycax He Auddepeniu-
pyerTcs, Bce BXOX/IeHMsA aHHOTYPOBaHbI KaK
cor3. B cBA3M ¢ HecoBIajieHNeM JIEKCUKO-
rpaduyuecKUX MHTEepIpeTaluil efyHULbI U
eé aHHOTAlMM MCKIIOUUTESIBHO KaK CO03a
B IIOJKOPIyCaX CYLIeCTBEHHBIM SBJIACTCH
yrouHenue u guddepenumanyisi QyHKIu-
OHA/IbHBIX CBOJCTB €JVIHUIIBI Of B PAaHHUI
nepuop pasButus Asbika. Cepusa Kopiryc-
HBIX JCCIIE0BaTeNbCKMX MIPOLEAYpP € OIO-
POJi Ha TpefIIecTBYIOLIe UCCTIeOBAaHNA B
006/1aCT! ONMMCAHVSI EAMHULIBI OF C IPUMEHe-
HYeM JUCTpUOYTUBHOTO, PYyHKI[MOHAIbHO-
CEMaHTIIECKOTO, JIOTMKO-CEMAHTIIECKOTO
U KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAIN30B MO3BOJINT
HOHY‘{I/ITB HOBbIC€ TaHHbBIC O TVMHAMMKE yHO—
TpeOUTeBHOCTY  NMONMMPYHKLIMOHATBHON
€IVHUILbI M YCTAHOBUTD €€ IIpeBapyliee
VICIIOIb30BaHIE B OIIPefe/IEHHON QYHKIUIL.

3 BbIlIECKA3aHHOTO CTIEYeT HEOOXOMN-
MOCTb paspaborarb anroput™ anddepen-
Iyanuy  QYHKIMOHANBHBIX CBOMCTB JIeK-
ceMbl or. B crapo- u cpennedpaHniysckumii

3 B aBTOPCKOM Xy/I0)KeCTBEHHOM IIepeBOJie BO MHOTHX

KOHTEKCTAX COI03 OIIYCKAeTCsl IIePEBOIYIMKOM /ISl CO-
XpaHeHI/IH MeTpI/IKI/I.

La Chanson de Roland. Texte critique, traduction et
commentaire par L. Gautier. 5e édition, Tours : Alfred
Mame et fils, 1875. 397 p.; Ilecun o Pomanpge / mep. co
crapodp., BcTym. cr. u npumed. B. V. fIpxo. M.; JL.:
Academia, 1934. 330 c.
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mepuonbl chepoit [IeiiCTBUS JTIeKCEMBL OF B
6OJIbIIMHCTBE C/Iy4aeB SABJAETCA IVIArONIb-
Hasl IPYIIa, OTHOCUTENbHO KOTOPOI JaHHAA
eVHMIIa MOXKET HAXO[UThCA KaK B IIPENO31-
LM, TaK ¥ B mocTno3uiyn. B paborax, mo-
CBALIEHHBIX (PYHKIVMOHVPOBAHMIO eVHNLIBI
B PaHHUII IIEPMOJ, Pa3BUTHA A3bIKA, YTBEPIK-
flaeTcs, 4To B poru Hapeuns (or, ) exu-

HUIIA IIOJIHOCTbIO COXpaHAET TEMIIOPA/IbHOE
3HaYE€HVA U MCIIO/Ib3yETCsA B IIOCTIIO3MLIVIN

K rmarony (V+or) [6; 9; 14; 18], B TO Bpems
Kak npemnosunyst (or+V) xapaktepHa [yis
peanusaluy eMHNIBI B ponu cowsa (or, )
VI YaCTULbI (orqamua) [4; 8 10; 13; 15].
[ pasnuyeHMst MOCHENHMX IBYX CIIOCO-
60B yIOTpeO/IeHnsT HEOOXOUM YIET TeM-
[OPa/JbHOM PAMKM BBICKa3bIBAHUS. TaKuM
06pasoMm, IIepBOCTENEHHBIM KPUTEPUEM [JISI
OIpeNeIeH s CTATyCa eUHNLBI SBIIAETCS eé

nocTBepbanpHOe ynorpebnenne (cMm. puc. 2).

or

ort+V

V+or

ortV,

mp., cond., subj.

or, Hapeuue

or, or, YacTulla

COro3

Puc.2. / Fig. 2. Inddepennmanms yHKunonanbHeix cBoiicTs mekcemsr or / Differentiating the functional

properties of the item or

HMcmounuxk: coctaBieHo aBTopom 1o paboram JK. AuryaHa, K. Bypupana, B. JIn6posoit,
C. Tuito, M.-JI. Onnbep, ®. Toprepa [4; 6; 8; 9; 13; 14; 15; 18].

Vcxopsa u3 pa3pabOTaHHOIO aaropurT-
Ma pauddepeHumanyy  yHKIMOHATIBHBIX
CBOJICTB JIEKCEMbI O CHa4yajla PacCMOTPUM
CUHTarMaTuyecKue YC/IOBMs —peanusalyn
07 peue 33TEM TIEPEIJIEM K PACCMOTPEHMIO
yHKUMOHMpPOBaHUA OF, M OF_ . Aajee
YCTAaHOBMM U COIOCTABMM KOJINYIECTBEH-
Hble II0OKa3aTelu YIOTPeOUTEIbHOCTU II0-
MUYHKI[MOHAIBHOII IEKCEMBI Ha JIBYX Bpe-
MEHHBIX Cpe3ax.

Or vs. or
Hapeuue co3
OTHOCUTENTBHO ~TEMIIOPATBHOTO  CIIO-
coba ynorpebneHusi eguHULBL or (or )

Hapeune

HeOOXOAVMMO JaThb HEKOTOpBIE IOSCHEHUS.
B crapodpaHLy3cKOM s3BIKe HAuMHAA C
11351. OfHOBpEMEHHO C TEMIIOpaTbHbIM

ynorpe6/ieHneM JIeKceMbl or (QUKCUpYyeTCcsa
ynorpe6/ieHne TeMIOpPaJbHOTO Hapedus
maintenant B 3SHaYeHUN aussitt ‘TorTdac, He-
MeJI/IeHHO, 00pa30BaHHOTO OT JIATMHCKOTO
repynaua manu tenendo'. TlokasaTenbHo,
YTO B IOAKOPIIyCe CTapOdpPaHIy3CKOTO
asbika Frantext pukcupyercs 722 KOHTeKCTa
C HapeuueM maintenant u nekcemoii or. Ha-
7YK€ B OMHOM IIPEIJIOKEHUN IBYX JIEKCEM
maintenant u or, NepelaloIX OfNHAKOBYIO
uH}OpMaLIO, IPUHAETCA U3OBITOYHBIM
B uccnepoBanusax X. Hompke u M.-JI. On-
nbep [11; 14], Tak KaK Ha COOTHECEHHOCTb
C TEKYIMM MOMEHTOM YKa3bIBaIOT JIMYHbIE

! Gaffiot F Dictionnaire latin-franqais [9nexTpoHHbI

pecypc]. URL: http://www.lexilogos.com/latin/gaftiot.
php (rata obpamenns: 15.02.2021).

&2
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¢dbopMbI I1arosa B HACTOSIIEM ¥ OyAyIieM
BpeMeHn. OHOBpeMeHHOe (QYHKIVIOHUPO-
BaHMe JIByX TeMIIOPAJIbHBIX ITOKa3aTesiell B
OJIHOM KOHTEKCTe CBUJIETeNIbCTBYET O Haya-
JIe TIpoLjecca yTparThl TEMIIOPIbHOTO 3Haye-
HJS eIMHULIBL OF.

B aroit cBsA3u 3ameTnm, uTo cTapodpaH-
IIy3CKOe ITIpefIoXKeHe XapaKTepu30Bantoch
CTpeMJIeHVEM K IIOCTaHOBKe OIIpele/isieMOo-
ro cjoBa mepen ompexessiiomum [6]. Jo-
Ka3aTeJIbCTBOM TOTO, YTO HOBOOOpa3oBa-
HIe CTapodpaHIIy3CKOTro A3bIKa — Hapedyle
maintenant ‘ceriyac’ — WCIONB3YeTCS /IS
KOMIIEHCAllMY TEeMIIOPa/JIbHOTO 3HAYeHMA
JIEKCEMBI 0T, C/Ty>KaT KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX
IIBe JIEKCMYeCKue eflHNIbI 00pa3yIoT coye-
TaHue or maintenant. Ilpu aTOM nexcema or
BCer/ja NpeJlIecTByeT Hapeunio maintenant
(mpumep 6).

(6) Sire, fait ele, cui g’enbras, Mes pere
estes or maintenant ‘Tocriofuy, cKa3aja oHa,
BBI, KOTOPOTO $ ceitdac 0OHMMAI0, eCTh MOII
orely (J. Renart. Escoufle, 1200-1202).

AHanus BBIABIEHHBIX KOHTEKCTOB (He
6oree 1,5 % OT 722) CBUAETEIBCTBYET O TOM,
YTO Hapeudme rmaintenant KOHKpPeTUSUPYeT
TEMIIOPA/IbHOE 3HAYEHIIE TIEKCEMBI OF.

O630p ¥WCCIEROBaHMIL, TTOCBAIIEHHBIX
eIVHULIAM OF U taintenant, 06IagaloUIM
CXOXXMM 3HAUEHNEM «yKa3aHVsI Ha TEKYIUI
MoMeHT» [14 u fip.], a Takxe PyHKI[MOHAIb-
HO-CEMAHTUYECKUIT aHaIM3 KOHTEKCTOB C
STUMIU JIEKCEMaMM 13 CTapO(PaHIY3CKOTO
HOJIKOPITyCa TO3BOMM/IN OIPENENUTD [[Ba
OCHOBHBIX Crocoba ymorpebeHus1 mccie-
IyeMOJ eIVHULBI O — HETEMIIOPA/IbHbINA U
TEMITOPaTIbHBIN — B 3aBUCUMOCTU OT €€ Juc-
TpI/I6yTI/IBHbIX CBOJICTB.

Heremnopanpublit  cmoco6  ymorpe-
O7meHns1 eIMHULBI  Of, IpeobrajaroNuit
B IIONKOPITyCe, IPENCTaBIeH CIOKHBIMU
l'[pe,IUIO)KeHI/IHMI/I C ABYM: JIEKCEMAaMH, IIO-
CTPOEHHBIMU 110 MOJeN or+Vimp, Vgt
maintenant, Tie eKceMa or B IPENO3ULINN K
IJIarO/Ty B MIMIIepaTiiBe 0003Ha4aeT, COITIACHO
M. Ombep [12, p. 15], rupture ‘pa3psi, TOT-
Ia KaK maintenant o3HadaeT immédiatement
‘HeMeIeHHO (BBICKa3bIBaHME COOTHOCUTCS
¢ 6ynyumm) (mpumep 7) wiu pour Uinstant

‘Ha MaHHBII MOMEHT (BBICKAa3bIBaHME COOT-
HOCKUTCSI C HACTOSLMM) (ipumep 8).

(7) Orematendes chi, et je revenrai main-
tenant ‘Tlomo>XguTe MeHS TOITA 3MeCh, U A
ceitqac BepHych (Suite du roman de Merlin,
1235);

(8) Or sachies K’il ni a maintenant
que deus cevaliers u monde que je doutaisse
‘VITax, 3HalTe, YTO HA JAHHBIII MOMEHT €CThb
[iBa pbILapsi, KOTOpsIX s omacatoch (Tristan
en prose, 1240).

TemmopanbHbIl CII0Cc06 yroTpebIeHNs
TaKOKe IpPeCTaBlIeH CIOKHBIMM IIPeIo-
JKeHMAMU. B oT/M4me oT HeTeMIIOparIbHOIO
criocoba yrmoTpebeHns Kaxgas U3 1eKceM
HaXONMTCA B IIOCTIIO3ULIMY K COOTBETCTBY-
IOLIEMY I7IaTO/1y B MHAVKATUBE (Vin o Vo,
+ maintenant), KOHKPETU3UPYsI BPeMEHHOI
uHTepBas. JlekceMa or UCIONb3yeTCs B 3Ha-
YeHUU ‘ceifvac, a maintenant OTHOCUTCSA K
6myokariiemMy OynyuieMy min K HeaBHEMY
[IPOLUTOMY B 3HadeHuu a 'instant ‘B JaHHbII
MOMEHT WM immédiatement ‘HeMeIJIEeHHO
(mpumep 9).

(9) Lors remist I'espee ou fuerre et la cou-
cha la ou vos la veez ore, et maintenant oirent
une voiz... ‘Torma oH CI0XUI CabI0 B HOX-
HBI ¥ TIOJIOXKWII TYJia, Ij€ BbI €€ BUJUTE Celi-
4ac, u cpasy oHu ycasimanu rogoc (Queste
del Saint Graal, 1220).

B nepuop cpenHedpaHIy3CKOrO SA3bIKa
B KOHTEKCTaX C JIeKCeMOil or Halmopaer-
Cs TIOABJIEHME IOIOTHUTEIbHBIX IIOCTBep-
6a/IbHBIX TeMIIOPAIbHBIX HOKasareneil Iy
yKazaHMA Ha TeKYLWiI MOMEHT, KOTOpbIe
He (UKCUPYIOTCA B IIOAKOPIIyCe CTapo-
(paHI[y3CKOTO s3bIKa. BbIsABIEHHBIE KOH-
TEKCTBl ~ XapaKTepuU3yeTcsl  CHHTAKCUYe-
CKUM OCTIOKHEHUeM, Halp.: or est d present
temps de dire + P ‘UTak NpULIIO BpeMs
HIOTOBOPUTH + P’; or est ja temps de veoir et
regarder + P ‘a Temepb Hopa yBUJIETb 1 I10-
cMoTpeTh + P’; or est temps de moy adrescier
+ P ‘a Temepp mpuuio BpeMsa MHe ob6pa-
TUTbCA + P u T 1.

OnHOBpEMEHHOE MCITONb30BAHNE JIBYX
TEMIIOpa/IbHbIX JIEKCeM Or U maintenant B
OJIHOM KOHTEKCTEe B CTapO(paHIly3CKOM
A3BIKE, Hp]/[BO,IIHH_[ee BIIOCNIEACTBUN K WUX

8
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(YHKI[MOHA/IPHO M CEMaHTUYECKO -
(dbepeHIManVM, a TaKKe BBeIeHNE HOIOJI-
HUTE/IPHBIX TEMIIOPATbHBIX II0Ka3aTenell
B Iepuof, cpefHeppaHIy3CKOro s3BIKA I10-
3BOJIAIOT CleNaTb BBIBOJ O IIOCTEINEHHOI
yTpare TeMIIOPa/JbHOTO 3HAYeHMsl JIeKCe-
Mol or. [lokasaTenbHO, YTO OTHOCUTEIbHbIE
[I0Ka3aTenu ynoTPeOUTebHOCTI L
yMeHbIIanTca ¢ 25,75% no 14,41% ot 06-
LIET0 KOAMYECTBA BXOXKIEHMII JIEKCEMbI B
[IOKOPITyCaX COOTBETCTBEHHO IIPM COXpa-
HeHMM a0COMIOTHBIX KOIMYECTBEHHBIX II0-
Kasatesneit eé Bxoxxpenus (1157 u 1159 B
IBYX KOPIIyCaX COOTBETCTBEHHO).
Or vs. or

YyacTtmya cors3

B pesynbrare comocTraBleHMs JIaHHBIX
ABYX IIOIKOPIIYCOB C yYETOM AUCTPUOYLINU
eIMHUIIBI OF YCTaHOBJIEH POCT e€ YIoTpe-
OUTENTPHOCTY TIOC/IE CUIBHON ITYHKTYalu-
OHHOJI MapKMPOBAHHOCTU U B NIPEIO3ULINN
K IJ1arosbHoM rpymie. Ilomaraem, 4To ycra-
HOBJICHHbIE MI3MEHEeHUS B AUCTPUOYTUBHBIX
CBOJICTBAaX OOYC/IOB/IEHbI M3MEHEHMEM Ce-
MaHTUYeCKMX U QyHKI[MOHATbHBIX CBOICTB
MCCTIEyeMO JIEKCEMBI.

IlogacauMm  ckasanHoe. HabmoneHne
¢paHIy3cKMX MMHTBUCTOB [8; 10; 15] 0 mpe-
obajaHNy MHULMAIBHON HO3ULUK OF B
cpenHepaHIy3CKOM S3bIKe IOATBEP)K/a-
€TCs pe3y/lIbTaTaMy HalIero MUCCIefl0OBaHMA.
YcTaHOBIEHO, YTO JIeKceMa of B crapodpaH-
L[Y3CKOM sI3bIKe OOPMIIET CAMOCTOATEND-
Hoe TnpefiokeHne B 47,31 % KOHTEKCTOB, B
TO BpeMs KaK B NOAKOpIIyce cpenHedpaH-
I[y3CKOTO sA3bIKa KOJIMYECTBO KOHTEKCTOB,
B KOTOPBIX €IMHUIA C/IefyeT Cpasy Iocye
CIWIPHOM NYHKTYal[IOHHOM MapKMPOBaH-
HOCTM, 3HAYUTENbHO YBEINYMBAETCA U CO-
craBnaeT 83,27 % oT oO0lero KoamdecTsBa
BXOJK[JEHMI! JIEKCeMbI B IIOJKOPIIyCe.

CormacHo mccnenoBanuam [4; 6; 9; 11;
15] nmexcema or, xoTopas 160 MapKupyer
HayaJIo peIUIMKM, alle/IMPYIOLeil K CIyIa-
IOlleMy B [IMaJIOTM4eCKOM €VHCTBE, 1160
UICTIONIb3YeTCS TO0C/Ie BOCK/IMIIATEIbHOTO 1
BOIIPOCUTE/ILHOTO IPENIOKEHNI, BBIIO-
HseT ponb vacTuipl. Hamu 3apuxcupoBano
yBeIMYeHNe KO/IMYeCcTBa KOHTEKCTOB JlaH-

HOTO THUIIA B cpefHedpaHIy3CKOM MOKOP-
Iyce MO CPaBHEHUIO C TIOJKOPITYCOM CTapo-
¢paniysckoro sssika (8,08% vs. 15,42% ot
00111€r0 KOMMYeCTBA BXOXKIEHMIT IEKCEMBI B
HOJIKOPITYCaX COOTBETCTBEHHO).

YcraHOBIEHO Ipeobiajanye 1eKCeMBbI 0F
B [IPEIIO3NILINY K I/Iaro/ibHOI rpymre (or+V)
[0 CPAaBHEHUIO C MOCTIO3MIMEN K I7Ia-
ronbHOI Tpymite (V+o0r) B [BYX TOAKOPIY-
cax (3290 Bxoxpenus, wmm 73,21%, n 5908
BXOXneHuit, wim 73,41% oOT KonmmyecTBa
BXOXK[IEHMIT B ITOIKOPITYCaX COOTBETCTBEH-
HO). OTMeTVM yBenM4YeHue KOHTEKCTOB, B
KOTOPBIX JIEKCEMA MCITONb3YETCSI B IPENO3N-
i (or+V) K onpefenéHHbIM [71arojaM ro-
BOpeHI/IH, BOCHPI/IHTI/IH, 3HAaHMNA U MHEHWA,
,[Ie]‘/‘[CTBI/IH u cocrosuusa. KonndecrBeHHbIe
[IOKA3aTenn YIOTPEOUTENbHOCTH JIEKCEMBbI
or B HpeHOSI/II_U/H/I K CaMbIM YaCTOTHBIM IJjia-
TOJIaM Ha OCHOBAaHUM JAHHbBIX ABYX HO,HKOP-
IIyCOB IIpUBeJeHbI B Ta6. 1.

KOHTEKCTBI C IEKCEMOVT 07 B TIPEITO3U LU
K I7IarO/IbHOJ rpyiiie (or+ V) IpecTaBAa0T
€000i1 KAHOHMYECKYIO PEYEBYI0 CUTYALNIO'.
JlexceMa, BBIIIOMHAA aHAQOPUYECKYIO POJIb,
coobujaeT «JeAYKTMBHBI HIOaHC» [17,
p. 116], KOTOpPBIIT NMeeT TOTNIECKYIO CBA3b
C IpenbIAYLIMM KOHTEKCTOM, OCHOBBIBAsCH
Ha JJAHHOM COOBITVM, COCTOSHUM WIN sABJIe-
HIM, HAIIpUMep:

(10) ... Or sai bien son corage par bouche
et par escrit ‘VITak st XOpOIIO 3HAIO €O Xpa-
6poctp roBoputh u mucaty (Al de Paris.
Roman d’Alexandre, 1180).

YcraHOB/IEHO, 4YTO B cpefHe(dpaHIy3-
CKOM $3bIKe OF IPEVMYIIEeCTBEHHO IIpef-
IeCTByeT IlaronaM B uHpukatuse (72,5%
KOHTeKCTOB 13 5908, 13 Hux B 68% cnydasax
npeobnaaetT Hacrosiiiee Bpemsi). Mexpy
TeM KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX eIVMHUIA VC-
HONb3yeTCA Ilepell IJIarojaMyi B IIOBENN-
tenbHOM (17%) u B cocnaratenbaom (10,5%)
HAKJIOHEHNSX, IPECTABIISIIOT C/IyYan HeCo-
I03HOTrO ynortpebnennus (or ) cornacHo

YJacTuia

! Tlox KaHOHMYECKOII pedIeBoit CUTYyal el MOHMMAETCA

CUTYyalus, «KOTJla €CTb TOBOPAIIMII 1M CTyIIAKOMINIA,
KOTOpBIE CBA3aHbI €IMHCTBOM MeCTa ¥ BpEMEH!; Me-
10T oblee IMoJIe 3peHNs; MOTYT BUJETb APYT ApYyra u
SKeCTBI IPYT IpyTa, U T. f.» [3, ¢. 2].

Y
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Tabnuya 1/ Table 1

JuHaMuKa yHOoTpeOUTeNbHOCTH OF B Ipenosunuu K raaronaMm (or+V) / The dynamics of

the use of or in the verb anteposition (or+V)

Y Kon-Bo ynoTpe61eHuii B OgKOpIycax, %
or
crapodpaHiy3ckmii | cpeHedpaHIy3CKuit
dire ‘ckasarp’ 64,6 72,6
IJIaTrOJIbI TOBOPEHMSI - -
parler ‘ToBopuTbH 57,1 91,1
voir ‘BULETH 51,2 72
regarder ‘cMOTpeTD’ 59 63,64
I[71arOJIbl BOCTIPUSTYS - .
entendre ‘cnpIaTh 93,8 98,2
écouter ‘cymarp’ 96,7 98,6
savoir ‘3HaTh 84,1 91,9
[/IarOIBL SHAHMA 1 penser ‘fymarp’ 87,2 91,9
MHEHUS - -
aviser ‘3aMeTUTb 56 94,3
faire ‘menarp’ 45,5 53,7
aller ‘upti’ 87,5 87,7
) Venir ‘IPUXOUTD’ 77,6 78,9
T/Xaroinel fEUCTBIA I prendre ‘6patp’ 74,47 76,5
COCTOAHUA —— -
laisser ‘OCTaBIATD 91,9 93,2
mettre ‘KmacTp 62 72,8
garder ‘XpaHnuTp 75 82,1

[9; p. 6]. AHamornyHas TeHAEHIMI IPOCTIe-
JKMBAETCS B CTApO(PAHIIY3CKOM SA3BIKE.
Paj IMHIBMCTOB IOJAralOT, YTO COOT-
HeCEHHOCTb TEMIIOPA/JIbHOTO Hapedus Co
BpeMeHeM pacCcKasdymMka WM 4uUTaTend, B
nnrtepperanyy M. Omabep [13] ‘présent du
locuteur’, mocmy>xnmo 0CHOBOJI A1t BhIpaXKe-
HIA JIOTMYECKOTO OTHOLIEHMA, «transition
ou conclusion» ‘repexopa MM 3aKIIOYEHNST
[4, p.1195], B crapo- u cpenHedpaHIy3-
CKOM f3bIKax (cM. Takxke [8; 9]).
CoxpaHnsmwlieecs: IeKTNYeCKOe CBOII-
CTBO €[MHMIBI OF yKa3bIBaTb Ha TEKYINUI
MOMEHT SBJ/IAETCS HeOOXOMMOIl IpenIo-
CBIJIKOJ JI71A1 €€ MCIIO/Ib30BAaHNA TOBOPALVM
Py KOAVMPOBaHMY KOTHUTUBHOII Ollepanuy
BBIBOJIa HA OCHOBaHMY CYIIeCTBYIOLETO II0-
noxeHus fen. PyHKLUMOHAIbHAS NHTEPIIpe-
TalusA eNVMHMIBI MOXeT OBITb 3aTpyHZHeHa
B C/ly4ae COBMEIIEHUSA TeMIOPaJbHOIO U
JIOTMKO-KOH'BIOHKTMBHOTO 3HAYeHMIl, HAIIP.:
(11) Ordili contes que qant Galaad se fu
partiz... «Tenepp=VITaK roBOpAT, 4TO KOITa
Tanmap yexan...» (uut. o [4, p. 1195]).

HUcmounux: AaHHbIE aBTOpa

[Tockonpky mpuBenéHHblil npumep (11)
HeOCTaTOueH [0 00beMy [/ YTOUHEHMs
(bYHKIVOHAIBHOTO TIpeJHA3HAYEHNS ey-
HUIBL, [POMUIIOCTPUPYEM YIIOTpebieHne
NeKCeMbI OF,  Ha J[BYyX IpuUMepax, OTHO-
CALMXCS K ABYM CUHXPOHHBIM Cpe3aM CO-
OTBETCTBEHHO. EfuHNuma or ciyxnt s
0603HaueHNsT HECOOCTBEHHO INPUYNMHHO-
cnepcrBeHHbix oTHomenuit (P> or Q) mex-
Ly TIIPOMO3MIAMM, OQOPMIEHHBIMI FBYMS
He3aBMCVIMbBIMI CUHTAKCHYECKUMIU €TIHI-
mamit. Kax cBA3yIOImit a7leMeHT efUHILA OF
MapKUpyeT KOTHUTVBHYIO OII€PALINIO BBIBO-
fia Ha OCHOBAHUM CKA3aHHOTO, YBUAEHHOTO,
HaO/II0f{aeMOro TIPY MKOHWYIECKOII IIOCTIeR0-
BaTeNbHOCTI COOBITIIL, BBOMS YMO3AK/TIOUe-
Hue Q ‘NOTePSITh TOBAPUINA, KOTOPOE [leTaeT
FOBOPSILIMIT HA OCHOBAHMY CYIIECTBYIOLIe-
TO IOJIOKeHUs Ael P ‘ocTaBaThbCst B APyroM
ropoze’ (mpumep 12), Q ‘BepHyTb ObUIyIO
claBy ab60aTcTBY, KOTOpOe fie/laeT TOBOP:I-
VI Ha OCHOBAHMUM CBOETO HPeNCTABIEHs
0 croxuBlLIerics curyauuu P‘cmepthb oTia’
(mpumep 13).

X
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(12) Il demeure a Escalot avec une damoi-
sele que il ainme par amors [P]. Or poons nos
bien dire que je et vos 'avons perdu [Q] ‘On
ocTaéTcs B ICKAJIOTe C leMyase/ib, KOTOPYIO
OH mobut. VTaK, MBI MOXKeM CKa3aTb, YTO
Mbl ¢ Bamu ero notepsmu (Ch. de Troyes.
Chevalier au lion, 1230-35);

(13) Chier pere, veulliez moy pardonner
vostre yre, et je vous jure que je feray refaire
Tabbaye plus belle et plus riche qu’elle ne fut
oncques,... . Par foy, dist Remond, tout ce se
puet bien faire, mais aux mors ne povez vous
rendre la vie [P]. Ores il ne puet autrement
estre [Q] ‘loporoii oTew, MpOCTH MHE TBOI

Tabnuya 2 / Table 2

THEB, 11 A KIAHYCb Tebe, 4To cienaio abbar-
CTBO 60Hee KpacuBbIM U 6OI‘aTbIM, 4YeM KOr-
ma-nubo... Knanycs, roBopur Paiimons, Bcé
MOXXHO CJe/IaTh XOPOLLIO, HO He BEPHYTb BaM
KM3Hb. Tak 4TO TENepb I HE MOXET 6I)ITI)
nnaue’ (E. Deschamps. Lart de dictier, 1392).
IlogBoAsA MTOT NMPOBENEHHOMY KOPIIyC-
HOMY MCC/IeJOBAHIIO JIEKCEMBI 07, 0600111M
IIO/Ty4Y€HHbI€ JaHHbIE, OTpaKalolne IOVHa-
MUKY eé yHOTpe6I/ITeT[bHOCTI/I B pO/IN 9acCTu-
IIbl, HapeuMsi U COI03a B CTapO- U CpefHe-
¢dpaniysckom neprogax. KonndecrsenHsie
IOKa3aTeNM YHIOTPEeOUTEBHOCTH JIEKCEMBI
B TPEX QYHKIVSX IIPeCTaBIeHbI B Ta0. 2.

JuHaAMMKaA YIIOTPeOUTeTbHOCTY IEKCEMBI Of B KaU4eCTBe COI03a, YaCTUIIbI U Hapeyns /
The dynamics of the use of the item or as a coordinating conjunction, particle and adverb

TIOIKOPIyC
Oynxnua cTapodpaHIy3CKIi cpegHepaHITy3CKIUII
KOJI-BO efl. % KO/I-BO efI. %
7 apesne 1157 25,75 1159 14,41
7 acrma 1363 30,33 2063 25,64
or . 1974 43,93 4283 53,24
Bcero 4494 100 8045 100

Kak cnemyet u3 Tabi. 2, st IBYX Iepuo-
OB XapaKTepHO Ipeob/IajaHue KOHTEKCTOB,
B KOTOpbIX (yHKumonupyer or, . Tlpuuém
B cpenHePaHI[y3CKOM sI3bIKe HaOMI0faeTCs
TEHZIEHIMsI K COKpAIeHNI0 PYHKI[MOHUPO-
BAHUA OF, wacte KOTOPAs COMPOBO-
JKJTAeTCSI POCTOM YHOTpPeOIeHNsT IeKCeMBI B
ponu coro3a. BayKHO OTMETUTb, YTO, HECMO-
Tps1 Ha yBeNIMYeHMe KOHTEKCTOB C COI030M 0F
¢ 43,93 % 1o 53,24% oT 0011ero KonmuuecTsa
BXOXXJIEHII JIEKCEMbI B IIOJKOPITyCaX, COI03
COXpaHsAET CTaTyC OfIHOTO U3 HU3KOYaCTOT-
HBIX COUYMHUTENbHBIX cO0W030B. Jlona ero
y4acTus B YCTaHOBJICHUM COYMHUTEIbHON
CBsI3U He IpeBbIIaeT 2 % OT 001Iero Komm-
YeCcTBa BXOXKJEHMII COI030B B CTapO- U CPefi-
HedpaHIy3CKOM MofKopiycax [1].

B pesynbTare npoBe€HHOI cepun Kop-
IIYCHBIX IIPOLEAYP OTOOPAHBI KOHTEKCTHI

Vemounuk: paHHbIE aBTOPA

U3 CTapo- U cpegHedpaHIy3CKOTO IION-
koprycos (1974 u 4283 cOOTBETCTBEHHO),
B KOTOPBIX JIeKCeMa MPOsBIIAeT CBOY JIOTHU-
KO-KOHBIOHKTUBHbIE CBOJICTBA, BBICTYIIAs B
POV COYMHUTENBHOTO Cot03a. OTOOpaHHbIe
KOHTEKCTBI ~ y/IOB/IETBOPAIOT ~ CIIEAYIOLINM
YCTIOBUAM: JIEKCEMA 0F COeAMHAET JiBe TIpe-
OMKaTUBHbIE eIVMHMIBI HOCTe IYHKTyallu-
OHHOJI MapKMPOBAaHHOCTH (TOYKa, TOYKA C
3aIIATOI, 3aIIATasA) B IPEIO3ULIMY K [/IaroIy
B MH/IVIKATBE.

3aKnuyeHne

IIpoBenénHOE MCCIEfOBaHNE TIO3BOINIO
BBIIBUTb 3aKOHOMEPHOCTM 3BOJIOLMY IIO-
YHKIVMOHAIBHOI IeKCeMBI 0F B PaHHMIT
nepuop, pasBuTHA (PAHIY3CKOTO sI3bIKa
(IX-XVI BB.). B crapodpaniysckuit nepu-
ofi mpoucxoput (opmupoBaHme Oymyle-
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T0 Y3KOCIeIMaIM3MpPOBAaHHOIO COM03a Of,
KOTOPbIJI CUTHa/JM3UPYeT O HAJIU4YMMU CBs-
3 MEXJY JBYMs CaMOCTOATENbHBIMM BbI-
ckaspiBaHMAMHU. [lolHO3HAaYHOe Hapeuune,
yKasbplBalolllee Ha TEKYyLIMil MOMEHT, IIO-
CTEIIeHHO TepsieT TeMIIOpa/JbHOEe 3HaueHNe
Y CUHTAaKCUYECKYI0 MOOWIBHOCTB, BBIIION-
HASL B OIpefeN€éHHbIX CUHTArMaTiYecKux
yCmoBusAX (YHKIUIO Coo3a. TeHeHIs
VICITONIb30BATh JIEKCEMY /1 00O03HAYeHMs
HaITIAJHO-/IeVICTBEHHO CBA3U MEXIY [BY-
Ms He3aBUCUMBIMI MPEeIVKATUBHBIMY elM-

HUIIAaMM, OCHOBAaHHOJM Ha MHTEepIpeTanun
TEKYIIel CUTYaluu, IPUBOJUT B IIOCIEYIO-
eM K UCIONIb30BaHUIO €IMHUIBI I YKa-
3aHUs Ha BepOaTbHO-TOTMIECKYIO CBSI3b.

Ba)kHO, 4TO CUMHKpPeTUYHDBINI XapakTep
CEMaHTUKU MCCIIENYEMO €NVHUILBI, OFHO-
BPEMEHHO O0003HAYAIOILIEN TEMIIOPATIbHO-
OeMKTUYeCKoe U JIOTMYeCKOe OTHOIIEHMUs,
COXpaHAeTCA TNPORO/DKUTEIbBHOE BpeMsA B
PpaHHUIT IEPUOJ, Pa3BUTUA A3bIKA.

Cmamust nocmynuna 6 pedaxuyuto 17.09.2021
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